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EN cz DE DK EL RU BG
-3- -11- -20- -28- -38- -46- -55-
LT LV ES FI FR HR
-72- -80- -89- -98- -106- -115-
HU T KA Kz MK NL NO
-123- -132- -141- -155- -164- -173- -181-
PL PT RO SK SLO SR UK
-188- -197- -206- -215- -223- -231- -239-
Ahju temperatuuri reguleerimine A Kipsetusplaat
Ahju kuumendamise funktsiooni kontrollimine Pdodrleva praevarda kahvel
Taimer Bl Poorleva praevarda kaepide
Toite margutuli El Salve kaepide
Véreriiul Purualus

Olulised ohutusjuhised

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt juhiseid

Oluline kaitse
1. Lugege esmalt labi kdik juhised.
2. Arge kasutage seda ahju samaaegselt teiste suure vdimsusega
elektriseadmetega, kuna see voib pdhjustada tlekoormust.
3. Arge puudutage kuumi pindu seadme tdédtamise ajal ega vahetult
parast seda.
4. Kuuma ahju esemete sisestamisel v6i sealt eemaldamisel kandke alati
isoleeritud pajalappe.
5. Kui seadet kasutavad lapsed voi seadet kasutatakse laste 1aheduses,
on vajalik hoolikas jarelevalve.
6. Arge kasutage seda ahju iima taiskasvanu jarelevalveta.
7. Elektriloogi eest kaitsmiseks arge kastke juhet, pistikut ega ahju
mistahes osi vette vdi muusse vedelikku. Enne kasutamist veenduge, et
pistik oleks kuiv.
8. Elektriloogi eest kaitsmiseks arge puudutage, Uhendage ega
eemaldage seadet, kui kded on marjad.
9. Toitejuhtme kaitsmiseks arge riputage midagi selle kulge ega pitsitage
seda; arge muutke toitejuhet; arge tdmmake ega keerake toitejuhet;
hoidke pistikut kindlalt, kui Ghendate vdi eemaldate seadet vooluvorgust.
10. Arge laske juhtmel rippuda Ule laua véi tédpinna serva ega puutuda
kokku kuuma pinnaga. Arge kasutage seda seadet, kui toitejune on
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keerdunud vai takerdunud.

11. Palun eemaldage seade parast kasutamist vooluvérgust.

12. Antud seade on mdeldud kasutamiseks ainult kodumajapidamistes.
Arge kasutage valitingimustes ega &rilisel otstarbel; me ei véta remondi
eest vastutust, kui kasutaja ei kasuta seadet vastavalt juhendile.

13. Ahju kasutamisel jatke ahju igale kiljele vahemalt 10 cm vaba ruumi,
et tagada piisav 6huringlus. Alus, millele seade asetatakse, peab olema
sile ja kuiv. Eemaldage seade pistikupesast enne puhastamist ja siis, kui
seadet ei kasutata. Enne osade paigaldamist vdi eemaldamist ning
puhastamist laske seadmel jahtuda.

14. Arge asetage seadet kuuma gaasi- vdi elektripbleti peale ega
lahedusse, kuumutatud ahju ega mikrolaineahju.

15. Arge katke Uihtki ahju osa fooliumiga.

16. Rdosterisse ei tohi asetada liiga suuri toiduaineid ega metallndusid,
kuna need voivad tekitada tulekahju vdi elektrild6gi ohu.

17. Arge asetage ahju thtki jargmistest materjalidest: papp, plastik, paber
jms.

18. Enne seadme teisaldamist v6i puhastamist veenduge, et see on
vooluvoérgust lahti GUhendatud ja maha jahtunud.

19. Tootja poolt soovitamata tarvikute kasutamine voib pdhjustada ohtu
vOi vigastusi.

20. Arge pange midagi ahju peale, eriti avatud klaasukse peale.

21. Tulekahju valtimiseks mahkige koik toidud, mis vdivad kipsetamise
ajal rasva voi mahla eraldada, fooliumisse ja asetage kipsetusplaadile.
22. Veenduge, et foolium ei puutuks kokku Uhegi kitteelemendiga, kuna
see voib pbhjustada tulekahju.

23. Arge ligutage seadet, kui see téotab, kui see on kuum vdi kui selle
sees on midagi.

24. Kui toit ahjus sittib vdi hakkab suitsema, eemaldage ahi vooluvorgust
ja arge avage sel ajal klaasust. Avage klaasuks alles siis, kui toidust enam
suitsu ei tule.

25. Arge kasutage seadet, kui see on kahjustatud véi maha kukkunud.
Palun saatke see llevaatuseks vdi parandamiseks remondikeskusesse.
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Arge kasutage osi, mis ei parine originaaltootjalt.

26. Antud seadme uks on karastatud turvaklaasist. See klaas on tugevam
kui tavaline klaas ja ka purunemiskindlam. Karastatud klaas vdib
puruneda, kuid tukkidel ei ole teravaid servi. Valtige uksepinna
kriimustamist ja sisseldikeid servadesse. Kui uksel on kriimustus vai salk,
vbtke enne ahju kasutamist Uhendust meie klienditeenindusega.

27. Ainult Y-tdpi kinnitusega seadme puhul: kui toitejuhe on vigastatud,
peab ohu valtimiseks selle valja vahetama seadme tootja, tema
hooldusesindaja voi vastava kvalifikatsiooniga isik.

28. Seadme tagumine pind tuleb asetada vastu seina.

29. Toidualusele/restile pandud toidu kaal ei tohi Uletada 2,5 kg. Arge
asetage kogu vdi suuremat osa toidualuse/resti Uhele kiljele; pigem
jaotage toit Uhtlaselt Gle toidualuse/resti.

30. HOIATUS: Sellel seadmel on kittefunktsioon. Nii funktsionaalsed kui
ka mittefunktsionaalsed pinnad vdivad kuumeneda kdrge temperatuurini.
Kuna erinevad inimesed tajuvad temperatuure erinevalt, tuleks seda
seadet kasutada ETTEVAATUSEGA. Hoidke seadet ainult pindadest
haarates ja kasutage kuumakaitsevahendeid, naiteks pajalappe Vvoi
potihoidjaid. Piirkondadele, mis ei ole ette nahtud puudutamiseks voi kaes
hoidmiseks, tuleb anda piisavalt aega jahtuda.

31. Kuuma 6li véi muid kuumi vedelikke sisaldava seadme vbi mahuti
teisaldamisel tuleb olla aarmiselt ettevaatlik.

32. See seade ei ole mdeldud kasutamiseks koos eraldiseisva
valistaimeri voi kaugjuhtimissusteemiga.

33. Seadet vdivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning parsitud
fuusiliste, sensoorsete vobi vaimsete vdimete vdi kogemuste voi
teadmisteta isikud, kui neid on seadme ohutu kasutamise osas
instrueeritud ja nende tegevust jalgitakse ning kui nad mdistavad
tegevusega seotud ohtusid.

34. Lapsed ei tohi seadmega mangida.

35. Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta seadet puhastada ega teostada
seadme hooldustoid.

36. Hoidke seadet ja selle juhet alla 8-aastaste laste eest kattesaamatus
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kohas.

Hoiatused

Uhendage kaabel korralikult ihendatud pistikupessa. Sisestage pistik
taielikult pistikupessa; kui pistik pole taielikult sisestatud, vdib see
muutuda ebanormaalselt kuumaks. Kasutage pistikupesa, mis on kaitstud
16 A kaitsmega.

Arge kunagi Uhendage samasse pistikupessa rohkem kui Uhte pistikut.
Arge kastke toitejuhet ega pistikut vette.

Hoidke toitejuhe kuivana ja arge kasitsege seadet margade katega.
Parast kasutamist Uhendage toitejuhe alati lahti. Kui pistik on pistikupessa
sisestatud, vaib rike pdhjustada tulekahju.

Toitejuhtme lahtilhendamisel hoidke alati pistikust kinni ja arge tommake
juhtmest. Vastasel juhul véivad kaablis olevad juhtmed puruneda.

Kui ahi on kasutusel, arge asetage midagi ahju peale. Kuumus voib
pbhjustada deformatsioone, pragusid jne.

Arge asetage ahjuuksele raskeid esemeid. Seade véib imber minna.
Hoiatus! Jalgige, et te ei saaks seadme tootamise ajal pdletada.
Metallosad ja klaasuks on seadme kasutamise ajal vdga kuumad. Arge
puudutage neid ust avades ja sulgedes.

Tassi sisestamisel vdi eemaldamisel kasutage alati kaepidet. Otsene
kokkupuude pdhjustab tdsiseid pdletusi.

Kui klaasuks on kuum, valtige igasugust kokkupuudet veega. Klaasuks
vdib puruneda.

Kui on téenaoline, et valmistatavast toidust pritsib rasva, on soovitav
ndudele panna kaks fooliumlehte. See vahendab pritsimist ja laseb rasval
lehtede vahele tilkuda.

Arge asetage midagi kitteelementide peale ega lahedusse (lilemine ja
alumine), sest toit laheb koérbema. Asetage kupsetusplaat alati grilli
neljandale riiulile, et valtida vedelike voi puru kukkumist kutteelemendile.
Arge kasutage to6tava elektriseadme laheduses sittivaid aineid. Hoidke
seadmetest eemal mistahes rohu all olevaid aineid ja muid tuleohtlikke
gaase. Selle reegli eiramine vdib pdhjustada tulekahju voi plahvatuse.
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Ettevaatust
SEADME PINNAD ON PARAST KASUTAMIST KUUMAD. Kuuma ahju véi kuumade roogade ja
toidu puudutamisel voi reste, panne voi klpsetusndusid ahju asetades voi eemaldades kandke
ALATI kaitsvaid isolatsiooniga pajalappe voi -kindaid.

ENNE ESIMEST KASUTAMIST
1. Pakkige seade lahti.

2. Eemaldage koik restid ja pannid. Peske reste ja panne kuumas seebivees v&i nbudepesumasinas.

3. Kuivatage kéik tarvikud péhjalikult ja asetage need ahju. Uhendage ahi pistikupessa ja see on kasutamiseks valmis.

4. Parast ahju uuesti kokkupanemist soovitame sellel umbes 15 minutit tédtada MAX temperatuuril, et eemaldada tarnimisest jdanud

voimalik pakkedli.

5. Ahju esmakordsel kasutamisel vib tekkida suitsu. Arge muretsege, see on normaalne ja suits peaks kaduma 20 minuti parast.

KASUTAMINE

. Traatrest: Rostimiseks, kiipsetamiseks ja Uldiseks toiduvalmistamiseks ahjupottides ja tavalistel pannidel.

. Toidualus: Liha, linnuliha, kala ja muude toitude praadimiseks ja praadimiseks.

e  Toidualuse kdepide: Vdimaldab tosta alust ja resti.

e  Poorleva praevarda kahvel: Kasutatav erineva lihatlitipide ja linnuliha kiipsetamiseks.

. Poorleva praevarda kédepide: Voimaldab pdorleva praevarda katte votta.

e  Termostaadinupp: Valige soovitud temperatuur madalast (90 °C) kuni 220 °C.

e Taimerinupp: Keerata, et seadistada toiduvalmistamise aeg. Kui seadistatud aeg saab Iabi, kdlab helisignaal.

e Margutuli: See siittib alati, kui ahi sisse lilitatakse.

e Funktsiooninupud: Keerake nuppu, et seadistada soovitud toiduvalmistamisfunktsioon.

POORLEVA PRAEVARDA KASUTAMINE

1. Lukake ks kahvel vardale, varda otsa lahedale ja kinnitage kahvel liblikkruviga.

Eal

Likake varda teisest otsast toit vardasse.

AHJU KUTTEREZIIMID

Asetage teine kahvel varda teisele killjele ja seejarel kinnitage liblikkruviga. Kontrollige, kas toit on varda keskel kindlalt paigal.

Asetage varras koos toiduga ahju. Sisestage varda Uks ots ahju tugiauku. Seejérel asetage varda teine ots ahju tugiklambrile.

FUNKTSIOON | SOBIB MILLEKS... KUIDAS KASUTADA? HOIATUS!
ihtlaselt kipsevad | 1) Asetage valmistatav toit restile/toidualusele. Sisestage | Kdik toiduvalmistamisajad
sealihakotletid,  kanakoivad, rest/alus ahju keskmisesse tugijuhikusse. pShinevad

kanatiivad, kartulilootsikud,

linnuliha, karbonaad, kala

2) Keerake ahju funktsioonide nupp asendisse

3) Seadistage termostaadi nupp soovitud
kiipsetustemperatuurile.

4) Seadistage taimeri nupp soovitud kiipsetusajale.

5) Toidu kontrollimiseks v&i eemaldamiseks kasutage
toidu sisse ja valja votmiseks kéepidet.

6) Kui réstimine on I6ppenud, kostab helisignaal ja taimeri

kilmkapitemperatuuril  oleval

lihal. Kilmutatud liha jaoks
voib kuluda tunduvalt rohkem
aega. Seetdttu on tungivalt
soovitatav kasutada

lihatermomeetrit.

Kiipsetatud toit, metallrest ja
uks voivad olla vaga kuumad;

kasitsege ettevaatlikult. Arge
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nupp naaseb automaatselt véljalllitatud asendisse.
Avage uks taielikult ja eemaldage toit, hoides kinni

kéepidemest.

jatke ahju jarelevalveta.

See  funktsioon  sobib
ideaalselt leiva, pitsa ja

kanaliha kiipsetamiseks.

1) Asetage valmistatav toit restile/toidualusele. Sisestage
rest/alus ahju keskmisesse tugijuhikusse.

=)

2) Keerake ahju funktsioonide nupp asendisse

3) Seadistage termostaadi nupp soovitud temperatuurile
vastavalt vajadusele voi retseptis toodud juhistele.

4) Seadistage taimeri nupp soovitud kiipsetusajale.

5) Toidu kontrollimiseks v6i eemaldamiseks kasutage
toidu sisse ja valja votmiseks kéepidet.

6) Kui rostimine on 16ppenud, kostab helisignaal ja taimeri
nupp naaseb automaatselt valjaliilitatud asendisse.
Avage uks taielikult ja vétke toit kohe vélja; vastasel juhul
jatkab ahju jagkkuumus toidu réstimist ja toit muutub liiga

kuivaks.

Kiipsetatud toit, metallrest ja
uks voivad olla vaga kuumad;

kasitsege ettevaatlikult.

See funktsioon sobib
ideaalselt terve kana v6i muu

linnu kiipsetamiseks.

1) Asetage terve kana kiipsetusvardale ja kinnitage see
moélemalt poolt kahe kahvliga. Seejérel sisestage

varras poorlevasse auku ja sulgege uks.

2) Keerake ahju funktsioonide nupp asendisse

3) Seadistage termostaadi nupp soovitud temperatuurile

vastavalt vajadusele voi retseptis toodud juhistele.

4) Seadistage taimeri nupp soovitud kiipsetusajale.

5) Toidu kontrollimiseks voi eemaldamiseks kasutage

toidu sisse ja valja votmiseks kaepidet.

6) Kui réstimine on I6ppenud, kostab helisignaal ja taimeri
nupp naaseb automaatselt véljallilitatud asendisse.
Avage uks taielikult ja eemaldage toit, hoides kinni

kaepidemest.

Asetage toidualus alumise
riiuli pilusse, et koguda kokku
toidust  kipsetamise  ajal
tilkunud 6li. Samuti soovitame
enne praadimisfunktsiooniga
toiduvalmistamist valada
toidualusesse veidi vett, kuna
see mojutab
toiduvalmistamise  tulemust

positiivselt.

Koik rostimisajad pdhinevad
kilmkapitemperatuuril  oleval
lihal. Kilmutatud liha jaoks
vBib kuluda tunduvalt rohkem
aega. Seetdttu on tungivalt
soovitatav kasutada
lihatermomeetrit.

Kiipsetatud toit, metallrest ja
uks véivad olla vaga kuumad;
késitsege ettevaatlikult. Arge

jatke ahju jarelevalveta.

KASUTUSJUHEND

1.
2.

Asetage ahi kindlale tédpinnale. Uhendage see toiteallikaga.

Asetage valmistatav toit ndusse, seadistage temperatuur, taimer ja véimsus ning seejérel eelsoojendage ahi. Kui ahi saavutab

seadistatud temperatuuri, asetage toidundu ahju, kasutades kéepidet.

Tavaliselt ei ole ahju vaja eelsoojendada, kuid méne érnema toidu (naiteks koogid ja haruldased lihad) paremaks kiipsetamiseks




on parem seda eelsoojendada.

4. Pintseldage toidundud enne toidu sisse panemist vahese 6dliga, et toit selle kilge kinni ei jaaks.

5. Jaotage toit Gihtlaselt toidundudele ja pange ahju ainult ks roog korraga.

6. Valmimist saate jalgida labi klaasukse. Suuri toiduaineid tuleks valmistamise kaigus (ks voi kaks korda pdérata. Toidu
poéramiseks voi valja votmiseks avage uks, kuid pange kohe parast seda uuesti kinni.

7. Parast valmimist viige nupud asendisse ,0" ja eemaldage seade vooluvérgust. Olge toidu ahjust véaljavétmisel ettevaatlik.

PUHASTAMISJUHEND

ETTEVAATUST: Elektrilédgi eest kaitsmiseks ARGE KASTKE AHJU VETTE EGA MUUSSE VEDELIKKU.

Parima joudluse ja pika t60ea tagamiseks puhastage oma rdstimisahju regulaarselt. Regulaarne puhastamine vahendab ka

tuleohtu.

1.

Eemaldage pistik pistikupesast. Laske sellel jahtuda.

2. Eemaldage eemaldatav purualus, rest ja toidualus, tdmmates need ahjust vélja. Puhastage neid niiske lapi ja seebiveega.
Kasutage kindlasti ainult lahjat seebivett.

3. Ahju sisemuse puhastamiseks plihkige ahju seinu, ahju pdhja ja klaasust niiske seebise lapiga. Korrake seda kuiva, puhta lapiga.

4. Pihkige ahju valispinda niiske lapiga. ETTEVAATUST: ARGE KASUTAGE ABRASIIVSID PUHASTUSVAHENDID VOI
METALLIST KASNASID. Kasutage kindlasti ainult lahjat seebivett. Abrasiivsed puhastusvahendid, puhastusharjad ja keemilised
puhastusvahendid kahjustavad selle seadme katet. Kattest voivad tlkid lahti tulla ja puutuda kokku elektriliste osadega, mis
omakorda voib pdhjustada elektrilodgi ohtu.

5. Enne hoiustamist laske seadmel taielikult jahtuda ja kuivada. Ahju pikaajalisel hoiustamisel veenduge, et ahi on puhas ja selles
pole toiduosakesi. Hoidke ahju kuivas kohas, naiteks laual, tdopinnal vai kapiriiulil. Peale soovitatava puhastamise ei tohiks seade
taiendavat hooldust vajada.

6.  Koik muud hooldustédd peab teostama volitatud teenindusesindaja.

HOIUSTAMINE

Uhendage seade vooluvérgust lahti, laske sellel jahtuda ja puhastage enne hoiustamist. Hoidke elektriahju selle karbis, puhtas ja kuivas

kohas. Arge kunagi hoiustage seadet, kui see on kuum véi jatkuvalt (ihendatud vooluvérku. Arge kunagi keerake juhet tihedalt imber

seadme. Arge seadke juhet pinge alla kohtades, kus see siseneb seadmesse, kuna see vdib pdhjustada juhtme kulumist ja purunemist.

HOOLDUSJUHISED

Antud seade vajab véhe hooldust. Selles ei ole komponente, mida kasutaja saaks hooldada. Arge proovige seadet ise parandada. Kui

toode vajab hooldust, vétke iihendust kvalifitseeritud remonditehnikuga.

TOOTE OIGE UTILISEERIMINE

Margistus naitab, et kogu ELis ei tohi seda toodet &ra visata koos teiste olmejaatmetega. Selleks et véltida jaatmete
kontrollimatu utiliseerimise voéimalikku kahju keskkonnale v6i inimeste tervisele, tuleb need vétta vastutustundlikult viisil
ringlusse, et edendada materiaalsete ressursside saéstvat taaskasutamist. Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage

selleks ette nahtud tagastus- ja kogumissiisteeme véi votke (ihendust edasimiiijaga, kust toode osteti. Nemad saavad

votta selle toote keskkonnaohutusse ringlusesse.

Toode vastab kehtivate EU direktiivide nduetele.
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TEHNILISED ANDMED

Mudel HOM30M
Toitepinge 220-240 V
Sagedus 50-60 Hz
Ahju maht 30L
Voéimsus 1600 W
Mudel HOM45M
Toitepinge 220-240V
Sagedus 50-60 Hz
Ahju maht 45L
Vaimsus 2000 W
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